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TEMA 27 DEL PROGRAMA

Cuestion de Palestina:

a) Informe del Comité para ¢l ejercicio de los derechos
inalienables del pueblo palestino;

b) Informe del Secretario General

1. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): La Asam-
blea inicia esta tarde el examen del tema 27. Quisiera
proponer que la lista de oradores sobre este tema se cierre el
miércoles 17 de noviembre del mediodia. Si no hay
objeciones, consideraré que la Asamblea estd de acuerdo.

Asi queda acordado.

2. Sr. FALL (Senegal), Presidente del Comité para el
ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino
(interpretacion del francés): Jamds en la historia de las
naciones la accion de una organizacion internacional ha sido
tan decisiva y determinante del destino de un pueblo como
la de las Naciones Unidas en cuanto respecta al destino del
pueblo palestino.

3. Hace casi un afio, nuestra Asamblea, fiel a la tarea que se
asigndé, desde el comienzo del decenio, de restituir los
derechos nacionales legitimos del pueblo palestino, aprobd
el 10 de noviembre de 1975 la resolucion 3376 (XXX), por
la que se cred un Comité para el ejercicio de los derechos
inalienables del pueblo palestino. Esa resolucion histdrica
coincide con los propdsitos de nuestra Organizacion, que
son proraover la paz y la seguridad internacional y la
justicia.

4, Presentada por el Reino Unido! desde el 2 de abril de
1947 a las Naciones Unidas, la cuestion de Palestina ha
revestido y reviste alin un cardcter de problema de libre
determinaci6n, al cual las Naciones Unidas no han podido
hasta ahora hallar una solucién justa y, por consiguiente,
duradera.

1 véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, primer
periodo extraordinario de sesiones, Sesiones Plenarias, anexos,
documento A/286.
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5. Esa falta de solucién favorecidé, por una parte, la
extension y la complejidad del conflicto por la partici-
pacion politica, militar y econémica de un creciente
nimero de Estados y, por otra parie, la existencia de una
amenaza grave y permanente contra la paz y la seguridad
internacionales. '

6. El resultado ha sido que la cuestion de Palestina ha
permanecido ante las Naciones Unidas en una situacion
aleatoria casi desde el comienzo de nuestra Organizaci6n, la
que le ha dedicado tiempo, discusiones y esfuerzos mayores
que a cualquier otra cuestion sin logiar conseguir una
solucion justa y duradera. Esa situacién no significa en
sbsoluto que las Nacior s Unidas sean incapaces de
promover una solucion pacifica de la cuestion. En realidad,
la falta de solucion se debe mucho menos a la indole del
problema que a los distintos métodos que en las Naciones
Uridas se han utilizado.

7. La cuestion del ejercicio del derecho a la libre determi-
nacion del pueblo palestino —que es la esencia del
problema — no siempre recibid la consideracién que reque-
ria, ni la atencibn que merecia, cuando sz hicieron
tentativas patrocinadas por las Naciones Unidas.

8. La predominancia de enfoques que se alejan del fondo
de la cuestion es lo que ha caracterizado el examen de este
tema en las Naciones Unidas hasta los afios mds recientes,
en que hemos visto surgir tendencias mas constructivas.

9. El examen de la cuestion palestina en las Naciones
Unidas ha atravesado por tres grandes periodos: un primer
periodo de 1947 a 1952, caracterizado por la particién de
Palestina y el nacimiento del conflicto del Oriente Medio;
un segundo periodo, de 1952 a 1969, sefialado por el
eclipse de la cuestion de Palestina, que fue reemplazada por
la cuestion mas general del conflicto del Oriente Medio;
finalmente, un tercer periodo, desde 1970 hasta la actua-
lidad, caracterizado por un proceso de rehabilitacion de la
cuestion de Palestina.

10. El primer periodo correspondié a la época en que las
Naciones Unidas estaban bajo la dominaci6én de los Estados
Unidos de América y los paises de Europa occidental, que
controlaban ain inmensos imperios coloniales. El examen
de la cuestion de Palestina habia que abordarlo, pues, en
forma muy similar al examen que se hacia de los problemas
en la época de oro del colonialismo, es decir, que no se
tenia en cuenta el derecho a la libre determinacién de las
poblaciones aut6ctonas. De esto result una terrible injus-
ticia: la particion injusta del pais en beneficio de una
minoria constituida en gran parte por inmigrantes venidos
en su mayoria de pafses de Europa y de América. Esa
injusticia, naturalmente, encendié el polvorin, como cabia
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esperar. La guerra que se produjo trajo, a su vez, otras
injusticias mds graves; me refiero a la expulsién de los
autdctonos del pais y a la ocupacion del territorio que,
segin las disposiciones de la resolucién 181 (II) de las
Naciones Unidas, debia servir de apoyo a! futuro Estado
palestino drabe. Ante ese giro de los acontecimientos,
contrario a sus decisiones anteriores, las Naciones Unidas
trataron de promover una solucion pacifica del problema en
la que desempefiarian un papel activo de mediacion. Asi se
cred una Comision de Conciliacion de las Naciones Unidas
para Palestina, cuya accién duré de 1949 a 1952, sin poder
conseguir que los beligerantes negociasen. Por el contrario,
el statu quo de los acuerdos de armisticio de 1949 parecia
perdurar, preparando asi el camino a una nueva configu-
racion -politica a expensas del pueblo palestino drabe. Las
Naciones Unidas, por su parte, parecian poco dispuestas a
tomar medidas de coercidén para hacer respetar sus deci-
siones.

11. El segundo periodo, que va desde 1952 a 1969, se
caracteriza por el eclipse total de la cuestion de Palestina en
beneficio de la cuestion mds general del Oriente Medio. Lo
peor de ese cambio fue que la cuestion palestina dzjé de ser
una cuestién politica para transformarse solamente en una
cuestion humanitaria. La Organizacién internacional de-
dicd, sin gran éxito, sus esfuerzos a tratar de resolver el
conflicto entre Israel y los Estados drabes. Los palestinos,
apartados del escenario politico, ya no estaban asociados a
los intentos de hallar una solucion poliiica. Esa situacion
culminé en la resoluciéon 242(1967) del Consejo de
Seguridad, cuyo propdsito fue paraddjicamente plantear los
principios de una solucién del conflicto drabe-israeli esqui-
vando la cuestion fundamental, es decir, el derecho a I3
libre determinacion del pueblo de Palestina. De modo que
esa resolucion, pese a las grandes espeianzas que entrafiaba,
no condujo a progreso alguno en el camino de una solucién
definitiva de la cuestion. Esa pasividad peligrosa de nuestra
Organizacion — debida, principalmente, a enfoques parti-
darios y desequilibrados que prevalecian en su seno -
afortunadamente desaparecié con la entrada en escena de
naciones que habian sufrido las mismas frustraciones y las
mismas injusticias que el pueblo palestino, y que estaban
decididas a plantear el problema de Palestina en sus
verdaderas dimensiones humanas y politicas, para contri-
buir positivamente a su solucion y sacar a las Nacicnes
Unidas de su estancamiento. Esos paises — la mayorfia de
los cuales acababan de liberarse del yugo colonial —
plantearon resueltamente el problema en sus realidades
concretas, es decir, lo plantearon desde el punto de vista del
reconocimiento de los derechos legitimos de un pueblo a la
libre determinacién y a la independencia nacional. Las
resoluciones 3236 (XXIX) y 3376 (XXX), adoptadas res-
pectivamente el 22 de noviembre de 1974 y el 10 de
noviembre de 1975, dieron forma concreta a esa nueva
orientacion de las Naciones Unidas y sacaron asi del olvido
de 1a historia esa importante y trdgica cuestion politica que
la comunidad internacional habia relegado durante casi un
cuarto de siglo a la categoria de unsz simple cuestion
humanitaria de ayuda a los refugiados. Pese a las vicisitudes
y pese a las reticencias y a la oposicion ciega y encarnizada
que despertd este proceso, la Asamblea General, actuando
de conformidad con la Carta. pudo imponer ese método
justo de bisqueda de una solucién positiva y definitiva del
problema palestino. Asi es como la resolucion 3236 (XXIX)
defini6, en forma precisa, los derechos inalienables del

pueblo palestino. Los parrafos esenciales de esa resolucion
estipulan que la Asamblea General:

“l. Reafirma los derechos inalienables del pueblo
palestino en Palestina, que incluyen:

“a) El derecho a la libre determinacién sin injerencia
del exterior;

“b) El derecho a la independencia y la soberania
nacional;

“2. Reafirma también el inaiienable derecho de los
palestinos a regresar a sus hogares y sus propiedades, de
los que han sido desalojados y desarraigados . ..”.

12. Para conseguir la aplicacion de esta resolucion, la
Asamblea General aprobé en su siguiente periodo de
sesiones {a resolucién 3376 (XXX) de 10 de noviembre de
1975, relativa a la creacién de un Comité para el ejercicio de
los derechos inalienables del pueblo palestino, Comité cuyo
informe tengo el gran honor de presentar ante ustedes en el
dia de hoy. La resolucion 3376 (XXX) por la que se cre6
este Comité — llamado Comité de los 20 — definfz el
mandato del mismo en la forma siguiente:

“...que examine y recomiende a la Asambiea General
un programa de aplicacion destinado a permitir al pueblo
palestino pueda ejercer los derechos reconocidos en los
parrafos 1 y 2 de la resolucién 3236 (XXIX) de la
Asamblea y que tome en cuenta, al formular sus
recomendaciones para la aplicacion de ese programa,
todos los poderes que confiere la Carta a los 6rganos
principales de las Naciones Unidas.”

13. Esa tarea, hay que reconocerlo, es importante y dificil
a la vez: importante porque, por primera vez, las Naciones
Unidas examinan en forma concreta la cuestion que es la
esencia misma del conflicto del Oriente Medio, y dificil
porque el ejercicio_de los derechos del pueblo palestino es
objeto de interpretaciones divergentes y a menudo opues-
tas. Pero el Comité, para superar esos obsticulos y para
realizar una tarea util, teniendo en cuenta a la vez todos los
intereses, de conformidad con el articulo 5 de la resolucion
3376 (XXX), invité a todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas v a todas las organizaciones regionales
intergubernamentales a participar en sus labores en calidad
de observadores. El Comité les hizo saber que estaba
dispuesto a examinar toda sugerencia y propuesta verbal o
escrita que pudiesen presentar. Con ese fin, la Organizacion
de Liberacién de Palestina (OLP) fue invitada a participar
como observadora en la labor del Comité y a presentar a
dicho Comité propuestas y sugerencias. Otros Estados
Miembros, particularmente los del Oriente Medio, partici-
paron también cn la labor del Comité. Los representantes
de 1a Comunidad Econémica Europea y los de los Estados
Unidos de América nos dicron a conocer sus puntos de vista
por escrito. Sin embargo, el Comité tuvo que comprobar
con pesar que las autoridades israelies se¢ negaban a
colaborar, pese a que ese pais ¢s una de las partes mds
interesadas en la solucion de la crisis del Oriente Medio.

14, El informe que presentamos a ustedes [A4/31/35]
contiene, en su segunda parte, las recomendaciones de
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nuestro Comité relativas al ejercicio de los derechos
inalienables del pueblo palestino. Esas recomendaciones van
dirigidas muy particularmente al Consejo de Seguridad y
giran en torno a los derechos definidos por la resolucion
3236 (XXIX); a saber, por una parte el derecho de regreso y
por otra parte el derecho a la libre determinacidn, a la
independencia y a la soberania nacionales. Podria agregar
que todas esas recomendaciones formuladas por el Comité
se fundan en las resoluciones o decisiones adoptadas por la
Asamblea General y por el Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas.

15. En el curso de sus trabajos, el Comité prestd atencion
muy especial al derecho de los palestinos a regresar a sus
hogares; ese derecho les fue reconocido por la Asamblea
General en la resoluciéon 194 (III), por la Declaracion
Universal de Derechos Humanos, por la resolucion
237 (1967) del Consejo de Seguridad y, finalmente, por
Israel mismo, en la resolucién 273 (III) de la Asamblea, de
11 de mayo de 1949, por la que se lo admiti6 como
Miembro de las Naciones Unidas.

16. En su resolucion 194 (III), anrobada como resultado
del informe del Conde Bernadotte, Mediador de las Na-
ciones Unidas en Palestina, la Asamblea General plante6 los
principios de la solucién del problema de refugiados y
decidio lo siguiente:

“...debe permitirse a los refugiados que deseen re-
gresar a sus hogares y vivir en paz con sus vecinos, que lo
hagan asi lo antes posible, y que deberin pagarse
indemnizaciones a titulo de compensacién por los bienes
de los que decidan no regresar a sus hogares y por todo
bien perdido o dafiado cuando, en virtud de los principios
de derecho internacional o per razones de equidad, esta
pérdida o este dafio deba ser reparado por los Gobiernos ¢
autoridades responsables.”

17. El derecho de los refugiados palestinos al regreso a sus
hogares o a la indemnizacién compensatoria fue reafirmado
también en otras 24 resoluciones de las Naciones Unidas.

18. Deseamos sefialar muy especialmente la resolucion
273 (I11) de la Asamblea General, relativa a la admision de
Israel en las Naciones Unidas, por la que la Asamblea toma
nota de la declaracion del Estado de Israel de que

“, . .acepta sin reservas las obligaciones consignadas en
la Carta de las Naciones Unidas, y se compromete a
cumplir dichas cbligaciones a partir del dia en que llegue
a ser miembro de las Naciones Unidas”,

Esa misma resolucidn recuerda expresamente las dispo-
siciones de Is resolucién 181 (II) de la Asamblea, de 29 de
noviembre de 1947, relativa a la creacion en Palestina de
dos entidades territoriales distintzs, una drabe y la otra
judfa.

19. “El vinculo orghnico entre Israel y las Naciones Unidas
se une a su pron;o interés para dictarle [a Israel] una linea
de conducta en las cuestiones internacionales, que no ha de
ser otra que la de una adhesién leal y sin condiciones a la
Carta, y de una devocién a la causa de la paz”, Esa frase no
es mia, sino que fue pronunciada por el jefe de la

delegacion de Israel2 a raiz de la admisiéon del Estado
hebreo en las Naciones Unidas, cuando su delegacion
ocupd el lugar que le habia sido asignado. Dentro del marco
de esa declaracién de fe de Israel, este Gltimo pafs dio su
adhesion a ia resolucion 194 (III) de la Asamblea General,
sobre el derecho de regreso de los refugiados drabes de
Palestina. Asi pues, al prestar atencion muy especial a esta
importante cuestion, nuestro Comité quiso, sobre todo,
recalcar un aspecto del problema que, en tina forma u otra,
ha sido aceptado por todas las partes interesadas.

20. En cuanto a los medios y arbitrios para lograr el
ejercicio del derecho de retorno, nuestro Comité propone
un programa concebido en dos fases. La primera fase se
refiere a los refugiados de 1967, cuyo regreso deberia
efectuarse inmediatamente y sin condiciones, de confor-
midad con la resolucion 237 (1967) del Consejo de Segu-
ridad, de 14 de junio de 1967. Esa resolucion tiene fuerza
obligatoria, como lo prescribe el Articulo 25 de la Carta de
nuestra Organizcion. :

21. En el curso de esa primera fase, las Naciones Unidas,
en cooperacion con los Estados directamente interesados
— entre ellos, naturalmente, el Estado de Israel y 1a OLP —,
tomard las disposiciones necesarias para conseguir, en una
segunda fase, el regreso de los refugiados palestinos expul-
sados de sus tierras entre 1948 y 1967. A este respecto,
debemos recaicar que esta division en dos fases responde
tinicamente a un deseo de realismc y no debe interpretarse
en el sentido de que restrinja en modo alguno el derecho de
regreso de que deben gozar todos los palestinos exiliados.
En lo que se refiere a los palestinos que no desean volver, el
Comité ha previsto, de conformidad con la resolucién
194 (1II) de la Asamblea General, que se les conceda una
indemnizacion justa y equitativa.

22. La realizacion del derecho de retorno es una condicion
fundamental para toda paz justa er el Oriente Medio. Sean
cuales sean los problemas de seguridad que haya que evocar
para oponerse a su realizacion, no es raenos cierto que esa
seguridad podrd lograrse solamente dentro del marco de una
coexistencia pacifica entre todos los pueblos de todas las
naciones de la region.

23. El segundo aspecto de los derechos inalienables del
pueblo palestino lo constituye el derecho a la libre
determinacidn, a la independencia y a la soberania nacional.
Si bien la aplicacion del derecho de ictorno tiene como
proposito favorecer el regreso de los palestinos a su patria,
eso no basta en absoluto para asegurarles el ejercicio de su
derecho a la libre determinacién. Con ese fin es necesario
que los palestinos puedan expresarse libremente como
pueblo soberano, y por eso el Comité pide la evacuacion de
los territorios drabes ilegalmente ocupados por Israel, a fin
de que sc establezca alli la entidad territorial drabe prevista
por la resolucién 181 (Il), con miras a permitir que el
pueblo palestino asuma el control de su propio destino. Esu
decisién sigue la linea de las responsabilidades ya asumidas
por nuestra Organizacién cuando proclamé solemnemente
la “inadmisibilidad de la adquisicién de territorio por medio

de la guerra”,

2 Esta doclaracién fue publicada en forma resumida en Docu-
mentos Oficiales de la Asamblea General, tercer periodo de sesiones,
segunda parte, Sesiones Plenarias, 2071, sesion.
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24. Los miembros de esta Asamblea recordardn sin duda
los graves disturbios que se produjeron al comienzo de este
afio en Palestina ocupada y los debates a que -dieron lugar
en el Consejo de seguridad. Durante esos debates, la
mayoria de los oradores, si no la cuasi totalidad, reconoci6
que la ocupacion de los territorios drabes habia durado
demasiado y que las medidas unilaterales de Israel no sélo
eran inaceptables, sino que contribuian a agravar la situa-
cion y a comprometer el progreso hacia un arreglo pacificn.
Sin embargo, esos debates no pudieron culminar con la
adopcién de una resolucidn, no tanto a causa de desa-
cuerdos sobre la apreciacion de los hechos como por
consideraciones que no guardaban relacion alguna con el
fondo de la cuestion. ,

25. El Comité, por su parte, al comprobar que la ocupa-
cion israeli de los territorios drabes era, en sus principios
como en sus métodos, desaprobada por la comunidad
internacional y que, ademds, constituia un obsticulo al
ejercicio del derecho de libre determinacion y a la soberania
nacional del pueblo palestino drabe, propuso que el Consejo
de Seguridad adoptase las siguientes medidas, destinadas a
poner fin a esa situacidn: primero, la fijacion de un
calendario de evacuacién de las zonas ocupadas, con plazo
al 1° de junio de 1977, segundo, la instalacion de fuerzas de
mantenimiento de la paz, con caricter temporal; tercero, ia
creacion de una administracién temporal de las Naciones
Unidas encargada de entregar los territorios evacuados a
la OLP.

26. El Comité propuso ademds que, hasta tanto conclu-
yera la evacuacion de los territorios, Israel deberia renun-
ciar a toda violacion de los derechos humanos en los
territorios ocupados y a su politica de establecimiento de
colonias de asentamiento judias.

27. Nuestro Comité, como se habrd podido comprobar, se
bas6 Unicamente en sus trabajos, en las resoluciones y
decisiones pertinentes de lo Asamblea General y del Consejo
de Seguridad, tratarase de la cuestion de los refugiadcs, de
la evacuacién de los territorios drabes ocupados o, final-
mente, de la realizacién del derecho a la libre determinacion
del pueblo palestino. Igualmeute, todas las medidas que
preconiza el Comité se cifien al espiritu y a la letra de la
Carta de las Naciones Unidas. Aun agregaré, para sefialarlo a
los detractores de nuestro Comité, que los dos docu-
mentos esenciales que han servido de base a nuestia labor,
las resoluciones 181 (II) y 194 (III) de la Asamblea, fueron
adoptadas en su momento con el asentimiento de Israel y la
oposicion de todos los Estados drabes.

28, El Comité tuvo muy en cuenta el hecho de que las
Naciones Unidas han reconocido al pueblo palestino como
parte principal del conflicto israeli-drabe y tuvo en cuenta
también la resolucion, aprubada en el vigésimo noveno
periodo de sesiones, que reconocia a la OLP como tinico
representante legitimo de los intereses del pueblo palestino
[resolucion 3210 (XXIX)]. El representante de la OLP hizo
una cont-ibucién particularmente positiva a los trabajos del
Comité.

29. La realizacién de las recomendaciones que presen-
tamos a la Asamblea requiere que se acreciente el papel de
las Naciones Unidas en todos los esfuerzos desplegados con
miras a resolver la cuestion palestina y a instaurar una paz

justa y duradera en el Oriente Medio. La actual coyuntura
requiere que el Consejo de Seguridad examine en forma
detenida las recomendaciones actualmente presentadas para
hacer avanzar el arreglo de una cuestion que exige induda-
blemente el establecimiento de la paz en el Oriente Medio.
Ese comportamiento nos parece tanto mds oportuno cuanto
que las Naciones Unidas tienen mucha responsabilidad en
cuanto al drama que vive hoy el pueblo drabe de Palestina.
El informe del Comité fue examinado por el Consejo de
Seguridad entre el 9 y el 29 de junio de 19763, y 29
Estados Miembros de la Organizacién intervinieron en esa
serie de sesiones. Sin embargo, los debates se caracterizaron
mds que nada por divergencius en cuantc al enfoque de la
cuestion,

30. Al modo de ver del Comité, apoyado por la mayoria
de los Miembros de las Naciones Unidas, la cuestion de los
derechos del pueblo palestino exige una accion rdpida y
efectiva de 1a Organizacién con miras a la aplicacion de esos
derechos.

31. Los paises occidentales, por su parte. han rechazado
toda intervencion directa de las Naciones Unidas y pro-
puesto que las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973), que
sirven de marco al arreglo, fuesen completadas para tomar
en consideracion los derechos nacionales de los palestinos.

32. Un proyecto de resolucién presentado por los miem-
bros del Consejo de Seguridad4 pertenecientes a paises no
alineados, y que se limitaba a afirmar los derechos
nacionales del pueblo palestino, no fue aprobado a causa
del voto negativo — del veto -- de un miembro permanente
del Consejo de Seguridad.

33. En sesiones ulteriores, el Comité decidi6 mantener su
informe tal cual estaba y presentarlo a la Asamblea General,
habida cuenta de que, por una parte, ninguno de los
Estados que hablaron ante el Consejo puso en tela de juicio
los derechos del pueblo palestino, y de que, por otra
parte, las criticas que se han hecho al informe se basan en
motivos que escapan al mandato del Comité, que no es el
resolver la cuestion del Oriente Medio ni reafirmar los
derecho: de Israel, sino definir medios y arbitrios que
permitan el cumplimiento de los derechos del pueblo
palestino.

34. Al decidir transmitir a ustedes el informe, tal como lo
habia presentado al Consejo de Seguridad para su examen,
nuestro Comité no tiene la pretensién de presentar un
dechado de perfeccion. Por el contrario, estamos conven-
cidos de que las modificaciones que le haga la Asamblea
General lo mejorardn y enriquecerdn a fin de acercarnos alin
mds al objetivo final que todos deseamos: la instauracién de
una paz justa y definitiva en el Oriente Medio, Huelga decir
que no podriamos alcanzar tal objetivo sin una revisién
fundamental de los trdmites politicos y sin cambios en la
mentalidad de todas las partes en esta cuestion.

35, Israel debe renunciar a sus designios expansionistas, a
sus manifestaciones demagdgicas y triunfales, y adquirir

3 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, Trigé.
simo Primer Afo, sesiones 1924a,, 19282y 19332 2 1938a,

4 Ibld., Trigésimo Primer Afio, Suplemento de abril, mayo y Junio
de 1976, documento $/12119,
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conciencia del hecho de que es imposible vivir y prosperar
en medio de un ambiente hostil y explosivo, como estd
ahora, La paz y el entendimiento con sus vecinos son
indispensables para Ia seguridad y el bienestar de su pueblo.

36. Los drabes, por su parte, deben adoptar una actitud
mds realista ante la cuestion y excluir de su 4nimo toda idea
de “‘arrojar a los judios al mar”, Deben alejarse de esa
Optica subjetiva y emotiva que han empleado para examinar
hasta ahora sus relaciones con los judios. El Estado de Israel
es una realidad de nuestra era y su existencia es innegable.

37. Bien sabemos que por una y por otra parte existe .d
opinion difundida de que la coexistencia entre judfos y
drabes es imposible. Quienes defienden esta tesis estdn
admitiendo implicitamente que el problema del Oriente
Medio no puede resolverse mds que con la eliminacién total
y definitiva de una u otra de las dos partes. Esa afirmacién
es tan absurda como peligrosa.

38. En el debate general con que e abri6 .iuestro periodo
de sesiones, los 125 oradores — jefes de Estado o de
Gobierno, primeros ministros, ministros de relaciones exte-
riores, o jefes de otros departamentos — hicieron todos
hincapié en el cardcter grave de la situacion que prevalece
en el Oriente Medio. Nadie niega que este problema va no
puede ser considerado como una cuestién que atafie s6lo a
los drabes y judios, en la medida en que sus repercusiones
pueden poner en peligro la paz y la seguridad internacionales.
Las Naciones Unidas, que son responsables de las resolu-
ciones que originaron esta lamentable crisis, han adoptado
un conjunto de decisiones que podria resolver todos los
aspectos de esta delicada cuestion. Las resoluciones y
decisiones de las Naciones Unidas son expiesion de la
coitciencia colectiva internacional y los Miembros de
nuestra Organizacion, comprometidos todos a respetarlas,
deberian también trabajar en pos de su aplicacion efectiva y
leal. Es con esa conviccion que nuestro Comité elaboré el
informe que actualmente se somete a la atencién de la
Asamblea.

39. Sr. GAUCI (Malta), Relator del Comité para el
ejercicio de los derechios inalienables del pueblo palustino
(interpretacion del inglés): Tengo una gran deuda con el
Embajador Fall, del Senegal, Presidente del Comité para el
ejercicio de los detechos inalienables del pueblo palestino,
no solamente por las observaciones tan completas que ha
hecho sobre el informe del Comité, sino también por la
inspiracion con que presidié los trabajos de éste. Su
presentacién analitica me permitird ser breve dentro de
ciertos limites, tal como es breve el informe del Comité.
Pienso que la Asamblea estimard que esta brevedad es util,
especialmente cuando ahora las delegaciones estdn recar-
gadas con el estudio de voluminosos informes, que apenas
tienen tiempo para leer con la atencién que ellos merecen.

40, Como una indicacion de lo breve que es el informe,
s6lo necesito indicar que la naturaleza singular del asunto
de Palestina estd vesumida en un solo parrafo: el 13. Los
que quieran mds antecedentes sobre la cuestion pueden
consultar, si lo desean, los documentos A/AC.183/L.2 y
A/AC.183/L.3, pues el primero enumera las casi 200
resoluciones adoptadas por esta Organizacién sobre este
tema, la mayor parte de las cuales siguen sin cumplirse, y el
segundo documento da una breve resefia histdrica de la

evolucién del problema de Palestina a través de los debates
en las Naciones Unidas desde 1947.

41. El hecho de que el pirrafo sobre la naturaleza del
asunto palestino sea conciso lo coloca en proporcion inversa
con su importancia. Ni por un solo momento se debe
permitir que la terrible tragedia del pueblo palestino escape
a nuestra atencion minuciosa durante este debate. Su
pasado estd sobre nuestra conciencia y su futuro es nuestra
preocupacion, pues tenemos ante nosotros un asunto de
importancia fundamental. Se trata, simultdneamente, de un
problema de derechos humanos y de un problema politico
que trasciende la zona geografica donde se origind. En sus
ramificaciones mas amplias, constituye una de las rocas mds
duras sobre la que puede encallarse en el rumbo del
progreso de las relaciones internacionales.

42. Pareceria que en este periodo de sesiones hubiera una
oportunidad particularmente apropiada para encontrar la
base para la solucion. Pareceria que estuviésemos en una
importante encrucijada, y aun cuando no fuese asi, mien-
tras mas se demore una solucién, mds se complica el
problema, mds amargos son los resentimientos, mds tragico
el sufrimiento humano y mayor el peligro para la paz.
Como lo pregunt6 el Presidente saliente de la Asamblea, al
iniciarse el actual periodo de sesiones:

“ (Podremos seguir ain por largo tiempo negindonos a
dar una respuesta concreta y desapasionada a ese pueblo
palestino, condenado desde hace afios a las matanzas, a
vivir erraburido y sufriente ...?” [la. sesion, pdrr. 20.]

jCudntas veces ya en el pasado, silenciosamente quizds, nos
hemos hecho esta misma pregunta! ;Cudndo daremos una
respuesta que pueda transformar la desesperacién en un
indicio de verdadera esperanza! ;Cémo podemos imaginar
que se encuentre una solucidn duradera sin la OLP,
representante legitimo y reconocido del pueblo palestino, y
sin que esa Organizacién no paiticipe en los debates en que
se juega su propio futuro? A pesar de las comple)’dades de
este problema, se ha hecho un esfuerzo por (ar ura
respuesta completa y realista, dentro de un marco juridico,
en las recomendaciones del informe.

43. No creo que podamos adelantar mucho con una mera
repeticién de una serie estéril de acrimoniosas acusaciones y
contraacusaciones como las que han caracterizado a los
debates pasados sobre esta cuestion. La amargura es
comprensible, pero, por dificil que parezca, necesitamos
dejar esta ctapa tras nosotros y comenzar un didlogo
constructivo al estudiar este punto. Ya ha llegado la hora de
que la Asamblea General se aboque objetivamente al
problema, para ver si podemos o no, en este importante
periodo de sesiones, adelantar de manera importante hacia
nuestros objetivos, mediante un enfoque colectivo desti-
nado, llegado el caso, a darnos una solucion duradera.

44, Este me parece a mf el mejor medio. Invito a todas las
delegaciones a que nos apoyen para tratar de conseguir este
enfoque, en la conviceion de que la moderacidn es su propia
recompensa y de que el fomento de ese enfoque, justo y
funcional, de un problema internacional cuya resclucion
seria un adelanto importante para la paz no esta mds alld de
nuestras capacidades.
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45. Fue éste el objetivo que constantemente me guid en la
preparacién del informe. La esencia de todo ello se
encuentra en las recomendacior2s, que sélo abarcan tres
paginas pero merecen un estudio muy cuidadoso. Las
recomendaciones se explican por si mismas, por lo que no
hace falta que yo haga un andlisis detallado. Cada frase ha
sido medida, estd libre de todo lo innecesario y es parte de
un equilibrio muy delicado que fue muy dificil conseguir.
Las recomendaciones, no obstante, son las conclusiones a
que se llegdé undnimemente en el Comité.

46. Como antecedente quisiera explicar que el Comité,
que’ hizo un estudio objetivo y se mantuvo abierto a todos
los sectores de opinién, considerd como base, para poder
adelantar, las numerosas decisiones anteriores tanto del
Consejo de Seguridad como de la Asamblea General, y
también tuvo plenamente en cuenta las mds recientes
tendencias en la opinién internacional. Después de una
consideracion cuidadosa y no apresurada, libre de !a presién
del diario devenir, el Comité preconiza un enfoque gra-
duado, que incluye sugestiones concretas, constructivas y
realistas que podrian permitir un adelanto hacia la paz,
corregir las injusticias, satisfacer las aspiraciones legitimas y
disipar las auténticas preocupaciones. El enfoque sugerido
destacaria la capacidad latente de las Naciones Unidas y sus
organismos para promover, facilitar y vigilar en todas sus
etapas una solucion pacifica completa, pero graduada, que
pueda reflejar la opini6n internacional.

47. El tema constante que se encuentra en todo el informe
es la conviccion de que el Consejo de Seguridad tiene una
respoiisabilidad que es obvia para tomar medidas eficaces
-~y muy demoradas ya — para salir del atolladero en que se
eucuentra la situacién actualmente y poder promover y
garantizar la aplicacién de una solucién pacifica. Por lo
tanto, no solamente en cumplimiento de la resolucién
3376 (XXX), sino también por las exigencias de la 16gica, el
informe presentado ahora a la Asamblea General debiera
haber sido estudiado primero por el Conseje de Seguridad.
Para seguir el curso l6gico establecido por el Comité,
necesitamos dedicarles atencién muy especial a las observa-
ciones de los miembros del Consejo de Seguridad, las cuales
fueron muy amplias y muy variadas. Esta disparidad en la
recepcién brindada es posiblemente la mejor garantia de la
objetividad del informe. Pero esta conclusién seria apresu-
rada y fécil. A mi modo de ver, necesitamos ir mucho mds
alli atn y analizar las preocupaciones que han sido
manifestadas minuciosamente, si lo que se desea es la
cooperacién de toda la gama de opiniones, El Consejo de
Seguridad no se destaca por la rapidez con que toma sus
decisiones; obviamente, necesita mds tiempo y més estudio.
La opinién bien ponderada de esta Asamblea podria servir
como un agente catalftico en la via del progieso.

48. A aquellas delegaciones que ya hen tenido la bondad
de estudiar el informe y de apoyar sus recomendaciones,
quisiera limitarme a hacerles llegar nuestro mds profundo
agradecimicato, Por cierto que es alzntudor que la gran
mayoria de los miembros del Consejo de Seguridad y otrcs
que participaron en el debate, oriundos de distintas partes
del mundo y con sus propias perspectivas del problema,
estén en general de acuerdo con el informe y, en especial,
con sus recomendaciones. Satisface alin mis que un
importante grupo de paises no alineados recientemente

también haya tenido oportunidad de estudiar el informe y
de dar su apoyo a sus conclusiones.

49. Otras delegaciones hicieron presentes algunas reservas
acerca de las recomendaciones que, a su parecer, omitian
ciertas consideraciones importantes. Deseo sugerir a estas
delegaciones que mantuvieron algunas dudas persistentes
durante el debate en el Consejo de Seguridad, y que
evidentemente las tendrdn de nu.vc, que las explicaciones
dadas durante la presentacién del informe les servirdn para
disipar sus aprensiones. Pero yo quisiera sefialar, en especial,
lo que se dice en el parrafo del informe que precede las
recomendaciones v las introduce:

“En vista de las dificultades con que, segiin se habia
informado, se tropezaba en la biisqueda de una solucion
pacifica para la cuestion del Oriente Medio, los miembros
del Comité, dentro del marco mds limitado de sus
atribuciones, consideraron que la aplicacion de las siguien-
tes recomendaciones constituiria una contribucion dentro
del marco de las Naciones Unidas y complementaria los
esfuerzos para el establecimiento de una paz justa y
duradera en la region.” [A4/31/35, pdrr. 58.]

50. Los miembros del Comité, naturalmente, estaban
obligados a acatar las atribuciones que se le habia conferido
y por esta razén no estimaron que fuera necesario hacer
cambios en las recomendaciones, atendiendo las sugestiones
hechas hasta el momento. Si algunas delegaciones anterior-
mente tenian ciertas reservas acerca de las atribuciones del
Comité, cabe recordar que en la actualidad estudiamos el
informe del Comité y el problema de Palestina en su
perspectiva mds amplia. En consecuencia, las atribuciones
ya no estan circunscritas y las sugestiones no necesitan ser
inhibidas. El Comité solo ha allanado la via de este debate.

51. Al presentar el informe ante el Consejo de Seguridad,
declaré que no creia que el Comité pretenda tener un
monopolio zobre el buen juicioS. Acojo ahora, como acogi
entonces, como miembro del Comité, toda sugestion
congetructiva adicional que quieran hacer los miembros de la
Asamblea para ampliar y robustecer las recomendaciones,
después de examinar cuidadosamente las que han sido
propuestas para su estudio.

52. Mi propia delegacion, por ejemplo, comprende la
insistencia de ios miembros permanentes del Consejo de
Seguridad sobre la importancia que tiene el mencionar
concretamente las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973)
del Consejo. Reconocemos la validez de estas resc luciones,
como también sus deficiencias al no tomar totalmente en
cuenta los derechos de! pueblo palestino. Las disposiciones
de la resolucion 242 (1967) del Consejo fueron preparadas
laboriosamente para atender una situacién de urgencia y
cllo fue un episodio trdgico de por si, pere solamente uno
en una seriec de acontecimientos. Por cierto, que las
disposiciones no estaban destinadas a ser utilizadas come un
obstdculo iinposible de salvar para la paz. La seguridad
puede, al final de cuentas, obtenerse sélo mediante la
congivencia tacifica entre los pueblos y los Estados de la
region,

53. Las amplias directrices de las resoluciones 242 (1967)
y 338(1973) del Consejo de Seguridad, asi como las de

5 Ibld., Trigésimo Primer Afiv, 1924a, sesion.
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otras resoluciones de igual validez adoptadas por nuestra
Organizacion, pueden quedar incluidas en sugestiones con-
cretas que se complementen unas a otras y formen una serie
de vinculos, promoviendo as1 el progreso mediante medidas
concretas destinadas a lograr un objetivo final de paz en el
Oriente Medio. Esto es precisamente lo que ha hecho el
Comité. La parte mds importante de la ecuacidn, que es el
ndcleo mismo del problema, ha quedado desglosada en una
serie de pasos concretos divididos en un enfoque en dos
etapas, tal como lo prevén las recomendaciones y como lo
exigen las atribuciones del Comité.

54. Uno de los miembros permanentes del Consejo de
Seguridad rechazé las recomendaciones del Comité, princi-
palmente, por la razén de que tal enfoque no era realista y
que en todo caso se estaban logrando ciertos adelantos en el
Oriente Medio.

55. Me parece que un rapido vistazo a la historia de la
region durante los tltimos tres decenios no podria dar
pruebas mds definitivas del hecho de que los enfoques del
pasado, aun con las mejores intenciones, no han hecho
adelantar la causa de la paz. Podria yo dar detalles sobre
muchas transgresiones, por parte de las Superpotencias, de
los términos de resoluciones que ellas mismas propusieron,
pero no vale la pena hacer el esfuerzo; prefiero que la
Asamblea considere la validez de tal observacion.

56. Mi propbsito, en todo caso, no es mirar hacia el pasado
airadame.te, sino mirar hacia adelante con optimismo
realista en espera de los primeros pasos firmes de un enfoque
graduado que tenga a la paz como objetivo final, Este

ohjetivo ya no puede segnir monopolizado por el jucgo -

mufuo entre las Superpotencizs. Los paises directamer te
involucrados y los demnds de la regidén tienen un interés
especial en la bisqueda de una solucién y no pueden seguir
inmdviles para siempre. Ademds, no hay incompatibilidad
entre las recomendaciones de! Comité y otras iniciativas.
Tal como se dice en el pirrafo 58 del informe, la aplicacion
de las recomendaciones complementaria Jos esfuerzos hacia
una paz justa y duradera en la region,

57. No creo que podamos eludir la conclusion de que
tenemos una importante responsabilidad que afrontar; ya
no podemos volver el rostro y olvidar la tragedia de los
palestinos desposeidos y desheredados. Los campamentos
de refugiados no son la respuesta, como tampoco el
aumento de las contribuciones para el socorro y lu
rehabilitacion pueden aliviar nuestras conciencias. Esta
Organizacion tiene una fuerte responsabilidad en esta
materia, Los dirigentes palestinos piden, en nombre de su
pueblo, la dignidad nacional y la condicién de Estado, con
todas las responsabilidades inherentes a elio y los beneficios
que esa atormentada region pueda recoger como resultado.
Los dirigentes palestinos piden la ayuda de nuestra Organi-
zacion para alcanzar su meta por medios pacificos. Las
recomendaciones del Comité, basadas en la legalidad y la
moralidad, estin destinadas a ayudaries a alcanzar tales
metas gradualmente, protegiendo a la vez los intereses de
todos los Estados de la region.

58. Corresponde ahora a csta Asamblea decidir si las
recomendaciones del Comité estin dentro del marco de las
decisiones anteriores de esta QOrganizacién, si estin a la
altura de sus propdsitos y si responden a la voluntad de la

comunidad internacional. Es importante que la Asamblea
estud’ 2l asunto con gran cuidado y con mucha objetividad
y dé . ego su veredicto, de modo que el enfoque sea un
pleno reflejo de la opinién y la preocupacion internacional.
Después do eso, el Consejo de Seguridad indudablemente
tendrd que abordar el asunto nuevamente en una fecha
preestablecida.

59. Usted, Sr. Presidente, posiblemente estime que se
podria lograr un progreso mds cualitativo si se alentara la
ocurrencia de contactos entre las principales partes intere-
sadas, incluyendo los miembros del Consejo de Seguridad.
Un esbozo de tal posible enfoque se da en el parrafo 56 del
informe. Aunque no forma parte de las recomendaciones
del Comité, la sugerencia ha encontrado araplio apoyo: Esto
podria conducir a un didlogo constructivo capaz de mejorar
las perspectivas de llegar a una resolucion ampliamente
apoyada. Este debiera ser nuestro propdsito. El logro seria
importante, y constituiria quizds el primer cimiento sdlido
para cambiar el actual dnimc fatalista de desesperacion y
transformarlo en una expectativa de esperanza con dignidad
para el pueblo palestino, anunciando posibilidades de paz v
prosperidad en la region del Oriente Medio.

60. E! PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El pro-
ximo orador en lista es el representante de la Organizacién
de Liberacion de Palestina, a quien concedo el uso de la
palabra.

61i. Sr. KADDOUMI (Organizacion de Liberacidn de Pales-
tina) (interpretacion del inglés): Es para mi un verdadero
agrado 2l poder hacer uso de la palabra en nombre de la
Organizacion de Liberacion de Palestina {OLP), tnico
representante auténtico del pueblo de Palestina, y apro-
vecho esta oportunidad para felicitar a usted, Sr. Presidente,
por su eleccion y por su objetividac ¢ integridad. Ha
ocupado usted un gran nimero de cargos importantes en
esta OrganizaciOn internacional y fue un defensor muy
meritorio del derecho y de la justicia, asi como un abogado
de la paz y de los derechios humanos. Esta unanimidad, que
lo ha hecho Presidente de la Asamblea General, no es mds
que un reflejo fiel de sus virtudes y experiencia. Aprovecho
también esta ocasion para felicitar a Su Excelencia el
Secretario General de esta Organizacion por ¢l muy
constructivo papel que ha desempefiado al servicio de la paz
mandial, de la causa de los derechos humanes y de otras
causas que la humanidad debe defender.

62. Desde esta tribuna internacional quisiera yo, en
nombre del pueblo palestino, hacer llegar nuestros agrade-
cimientos a todos los paises y pueblos amigos y amantes de
la paz por el apoyo que han dado al pueblo palestino ~n su
justa lucha por obtener su libertad ¢ independencia.
Ademds, quisiera repetir aqui mis felicit .. 10.08 a los pafses
hermanos de Africa que han alcanzado recientemente su
mndependencia después de una larga Iucha y han pasado a
ser un factor eficaz en la comunidad internacional para la
consolidacion de la causa de la liberacion de todos los
pueblos. Al mismo tiempo, rendimos homenaje a la heroiea
lucha librada por los puchlos de Zimbabwe, Namibia y
Suddfrica para poder conquistar su independencia v sobe-
rania, Se trata de una lucha que cuenta con el apoyo del
mundo entero. Esta lucha contnbuyd a aleanzar ciertos
logros que se evidencian en las resoluciones de esta
Asamblea, por las que se apoya lu lucha de estos pueblos
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militantes y se condenan el racisino, la discriminacién racial
y la alianza existente entre el colonialismo, la discrimi-
nacioén racial y el movimiento sionista.

63. Nuevamente quisiéramos confirmar desde este foro
que la causa de la libertad en el mundo es una sola. Por lo
tanto, las grandes victorias obtenidas por los pueblos amigos
en Viet Nam, Kampuchea, Lao son también victorias para
nuestros pueblos y para todos los pueblos. Es el triunfo de
la libertad y el progreso sobre las fuerzas del colonialismo,
el atraso y la explotacion. Por lo tanto, nos encontramos
entonces librando una lucha comin con los pueblos
militantes de Africa, Asia y América Latina en contra del
imperialismo y del colonialismo y contra las doctrinas y
prdcticas racistas y fascistas que quieren oprimir y explotar
a nuestros pueblos. En este momento, el mundo se
encuentra ante muchos problemas relacionados entre si a
nivel internacional, que no pueden ser abordados a menos
que sea en un esfuerzo cornin: la lucha contra el racismo y
la discriminacion racial, la liquidacion del colonialismo en
todas sus formas, la creacion de un nuevo orden econémico
internacional que pueda promover otra calidad en las
relaciones econdmicas internacionales y ponga fin al orden
existente destinado a explotar a los pueblos y sus recursos
naturales, la blisqueda de formulas que permitan la protec-
cion del medio ambiente, la explotacion de los recursos
marinos, etc.; todo lo cual exige un enfoque radical por
parte de la comunidad internacional para que sea posible
restaurar la paz mundial basada en la justicia y la igualdad.

64. La lucha librada por el pueblo palestino durante la
época reciente ha obtenido importantes €xitos y logros que
han dado un impulso poderoso a la lucha general. Palestina
ha llegado a ser miembro de pleno derecho del movimiento
no alineado. La OLP es miembro del Buré de Coordinacién
de este grupo de paises. Todo ello es reflejo de las
esperanzas y aspiraciones de los pueblos del tercer mundo y
confirma la creciente confianza en el papel positivo que
desempeiia la OLP en asuntos internacionales. Ademds,
Palestina ha pasado a ser miembro de la Liga de Estados
sabes y, como tal, participd en la Conferencia de
Soberanos y Presidentes de la Liga Arabe convocada en El
Cairo el 25 y el 26 de octubre de 1976. Esta Conferencia
confirmé undnimemente el apoyo dado a los derechos
nacionales del pueblo palestino y volvié a declarar a la OLP
como el dnico representante auténtico del pueblo palestino.
Al mismo tiempo, el reconocimiento a la OLP se vio
ampliado en los d4mbitos internacionales en virtud de su
participacion en reuniones de organizaciones regionales
internacionales y de sus contactos bilaterales con muchos
gobiernos y paises. Cabe mencionar con mucha gratitud las
importantes resoluciones adoptadas por esta Asamblea
General, la dltima de las cuales fue la resolucién
3376 (XXX), que cred el Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino.

65. Permitaseme resefiar aqui los principios en que el
Comité basé sus reconicndaciones para que pudiesen ser las
premisas de nuestro debate.

66. Primero, la causa de los palestinos se encuentra en el
corazén mismo del nroblema del Oriente Medio. Por lo
tanto, el Comité reafirma su conviccién de que no puede
haber una solucién del protlema del Oriente Medio si no

toma plenamente en cuenta las legitimas aspiraciones del
pueblo palestino.

67. Segundo, el Comité confirma nuevamente el derecho
legitimo e inalienable del pueblo palestino a regresar a sus
hogares y propiedades y de conseguir la libre determina-
cién, la independencia y la soberania nacional. Esto es
reflejo de su conviccion de que la plena aplicacion de estos
derechos aportard una contribucion decisiva a la solucién
completa y definitiva del conflicto del Oriente Medio.

68. Tercero, es indispensable la participacion de la OLP,
representante del pueblo palestino, en pie de igualdad con
otras partes, sobre la base de las resolusiones 3236 (XXIX) y
3375 (XXX) de la Asamblea General, en todos los esfuer-
zos, deliberaciones o conferencias relativas al Oriente
Medio que puedan celebrarse bajo los auspicios de las
Naciones Unidas.

69. Cuarto, el Comité recuerda el principio cardinal del
rechazo de la adquisicion de territorios por la fuerza y
reafirma, en consecuencia, la necesidad de un ripido y
completo retiro de todos los territorios asi ocupados.

70. Quinto, el Comité estima que es deber y responsa-
bilidad de todos el permitirle al pueblo palestino ejercer sus
derechos nacionales e inalienables.

71. He aqui los principios adoptados por el Comité, que
son una base necesaria para dar solucion al problema
palestino y para que pueda haber paz en el Oriente Medio.
El Comité también ha aprobado un programa de accion
detallado para poder llevar a la practica estos principios.
Este es un programa que encuentra su inspiracién en los
hechos mismos del problema de Palestina desde su creacion
y a través de las complicaciones y circunstancias que le
siguieron.

72. La OLP estd muy agradecida por el informe del
Comité, que merecid el apoyo de la Quinta Conferencia de
Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados,
celebrada en Colombo, pero lamenta enfiticamente que el
Consejo de Seguridad no haya podido adoptar resoluciones
tendientes a hacer aplicar las recomendaciones en él
contenidas, debido al veto de los Estados Unidos, lo cual
obliga a esta Asamblea General a asumir sus responsabi-
lidades internacionales, al amparo de la Carta y segin la
costumbre y los precedentes internacionales.

73. En nombre de la OLP, quisiera hacer llegar mis mds
expresivas gracias al Presidente y a los miembros de este
Comité, que han hecho gala de objetividad en su trabajo y
en sus recomendaciones. Y en nombre de la revolucidn del
pueblo palestino, que sigue luchando y cuya lucha siempre
encuentra eco en la opinidn piiblica mundial, extendemos la
mano en cooperacion y colaboracion con todos aquellos
que quieran trabajar en pro de la justicia y de la equidad
para dar fin a la tragedia del pueblo palestino y crear una
paz duradera basada 2n la justicia en la region del Oriente
Medio y para poder lograr la paz, la seguridad y el progreso
para todos los pueblos del mundo.

74. La revolucion palestina, nacida de la tragedia que ha
afligido al pueblo palestino y de amargos acontecimientos
que no tienen paralelo en la historia humana, salvo en las
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épocas de la oscuridad y la degradaci6n, estd aplicando los
principios de las Naciones Unidas y del derecho interna-
cional acerca del derecho de los pueblos a luchar por todos
los medios — incluso las armas — para alcanzar objetivos
propios tales como la independencia, la soberania y Ia libre
determinacion. Esta revolucidn es el resultado de una ardua
lucha que empezd a comienzos de este siglo y representé
muchos sufrimientos humanos. Esta revolucion jamds quiso
librar guerras o recurrir a la lucha armada salvo cuando se
trataba de restaurar derechos violados o eliminar injusticias
y represiones que afligian a nuestro pueblo. Después de
haber agotado todos los esfuerzos pacificos, utilizados
durante 28 afios para poder disipar o eliminar la injusticia,
la agresion y la ocupacién, no creo que haya persona aqui
que pueda negar nuestro propio derecho y obligacion de
defendernos por nuestra cuenta, y de recuperar nuestros
derechos, recurriendo a todos los medios disponibles.

75. Nuestro pueblo palestino quiere vivir, como el resto de
los pueblos del mundo, con dignidad y seguridad en su
patria. Pero el sionismo, aliado con el imperialismo mun-
dial, ha privado a este pueblo de sus derechos y propie-
dades, lo ha expulsado mediante la fuerza, la violencia, la
represion y los asesinatos en masa, y lo ha transformado,
en unos 30 afios, en un pueblo de refugiados, para poder
crear a Israel sobre sus ruinas. La historia de Israel,
materializacion de los principios sionistas condenados por
esta Organizacion internacional, que los considera una
forma de racismo y de discriminacion racial, no es mds que
una larga serie de actos de agresion y de engrandecimiento
ilegitimo a expensas del pueblo palestino y de la nacién
drabe. Comenzé esto con la ilegal Declaracion de Balfour de
1917; se pas6é enseguida al terrorismo, a los asesinatos en
masa perpetrados por las pandillas sionistas, para llevar a la
creacion de la entidad sionista misma, y luego a la agresion
de 1956 y de 1967, cuyo resultado fue la ocupacién de toda
la Palestina, ademds de territorios que pertenecen a Estados
Miembros de la Organizacion internacional, es decir, Egipto
y Siria. No es necesario, entonces, profundizar el estudio
histérico de esta tragedia en tanto lcs acontecimientos
recientes y los acontecimientos diarios revelan la indole
agresiva y maligna de la politica israelf en Palestina y en los
territorios drabes ocupados. Huelga recordar a la Asamblea
General los acontecimientos rccientes debido a los cuales el
Consejo de Seguridad se reunid en tres distintas ocasiones
este afio. El Consejo de Seguridad, la semana pasada,
adopt6é undnimemente una conocida declaraci6né en la cual
manifiesta su profunda preocupacién ante la situacion
existente en los territorios ocupados, debido a la politica
arbitraria aplicada por Israel en la region. El Consejo de
Seguridad condend la creacién de asentamientos judios y
su oposicion a toda medida que pueda cambiar la condicién
juridica de la ciudad de Jerusalén, y esta semana la
Comisién Politica Especial examinard el octavo informe del
Comité Especial encargado de investigar las prdcticas
israclies que afecten a los derechos humanos de la
poblaciin de los territorios ocupados [A4/31/218], que
fuera creado por la Asamblea General.

76. Todo esto es prueba indiscutible de la decision de
Israel de aplicar los mismos designios sionistas que fueron
anteriormente puestos en vigencia en Palestina ocupada en

6 Ibid., trigésimo primer afio, Suplemento de octubre, noviembre
y diciembre de 1976, documento S/12233.

1948, y que entrafiaron la expulsion de los legitimos
habitantes de la regibn y su reemplazo por colonos
extranjeros y la creacién de docenas de nuevos asenta-
mientos sionistas sobre las ruinas de las alaeas drabes
palestinas, asi como la persecucion de sus habitantes,
violando todas las garantias estipuladas por el derecho
internacional, en especial el cuarto Convenio de Ginebra de
1949. Estos hechos son prueba objetiva de las practicas
agresivas sionistas y racistas en los territorios drabes
ocupados. Pero quisiera agregar una prueba mds, que arroja
luz sobre las continuas prdcticas sionist~s en los territorios
ocupados.

77. Se ha revelado recién un informe llamado “Kqenig
report”’, que fus escrito por un israelita llamado Koening, que
representaba al Ministro del Interior sionista en la seccién
norte de Palestina ocupada. Este informe incluye conceptos
racistas muy fanaticos que insisten en la necesidad de sacar
a la mayoria drabe de los territorios drabes ocupados
mediante la adopcion de medidas que obligarian a los
drabes a emigrar y i2s aplicar{an limitaciones muy estrictas a
todo esfuerzo por regresar a estas tierras, limitarian el
crecimiento natural de las familias drabes privindolas de
subvenciones gubernamentales y crearian entre los drabes
una sensacién de inestabilidad econbémica, limitando su
empleo en las empresas econdmicas. Este informe también
reafirma la idea racista de la superioridad étnica y,
mofindose de la filosofia oriental, declara que *“~' -ensa-
miento oriental &s superficial y poco profunav y su
imaginacion es superior a su razén”.

78. Lo que Koenig pide no es mds que la aplicacion de las
concepciones racistas y sionistas definidas por Herzl hace
80 afios, que fueron la base de la creacion del Estado de
Israel. Estas concepciones exigen la expulsion de las
poblaciones autéctonas del pais para verlas reemplazadas
por colonos extranjeros. Es evidente que el movimiento
sionista estd resuelto a darle aplicacion a los principios
racistas con una actitud paciente y resuelta, a expensas del
pueblo palestino y de la nacion drabe.

79. Ante todos los medios de represion y pursecucion con
que se ha acosado a nuestros pueblos en los territorios
ocupados, y frente al desarraigo, la expulsién directa y la
usurpacion de tierras y propiedades, nuestro pueblo se
mantiene firme. El terrorismo s6lo aumenta su decisién; la
persecucion y la injusticia s6lo refuerzan su apego a la tierra
y su amor a lz patria. Nuestro pueblo conoce muy bien los
designios sionistas y sus objetivos, que son la expulsién de
los palestinos de su patria y su reemplazo por sionistas.
Hemos de seguir desenmascarando y derrocando esos
designios, no obstante los sacrificios, hasta conseguir la
victoria final.

80. La comunidad internacional, por su parte, en nume-
rosas oportunidades y en distintas instancias de las Naciones
Unidas, ha expresado su preocupacion y su condena de esta
politica racista y expansionista de I..acl en nuestros
territorios ocupados, porque ella representa una verdadera
amenaza para la paz y la seguridud internacionales.

81. Si pasamos al otro aspecto de la politica de la entidad
sionista fuera de los territorios ocupados, vemos la apli-
caciOon de la misma doctrina, gue se basa en la fuerza y en el
terrorismo. Ha habido intentos israelies contra el Libano y
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contra su integridad. En nombre de la OLP y desde lo alto
de esta tribuna, quiero declarar que los palestinos no
aceptan otra patria que no sea Palestina. Siempre” defende-
remos la unidad, la independencia y la soberania nacional
del Libano, porque un Libano unificado e independiente
serd el mejor respaldo de la lucha palestina. La OLP, a lo
largo de la crisis del Libano y de consuno con las partes,
desplegd sinceros esfuerzos para poner fin a la lucha en el
Libano, para proteger a ese pais y para salvaguardar su
libertad y su independencia. Queremos lanzar una adver-
tencia contra los intentos de Israel de socavar las iniciativas
de paz ¢n el Libano y, en especial, para extender sus
politicas agresivas a la parte meridional de él, amenazando
asf la seguridad, la independencia y la integridad territorial
de ese pais.

82. La posicion de la OLP se refleja en su respaldo de las
resoluciones de las Naciones Unidas relativas a los derechos
inalienables del pueblo palestino, en su pedido de que se
cumplan sus disposiciones y en su lucha contra todas las
fuerzas que tratan de impedir su aplicacién. Esas resolu-
ciones enunciadas por esta Organizacion representan el
minimo que el pueblo palestino puede aceptar en su
empefio por la independencia y la existencia nacional.
;Puede acaso el pueblo palestino aceptar menos que lo que
ustedes en esta Organizaciéon han establecido como base
para una solucién justa?

83. En momentos en que la OLP respalda, como siempre
lo ha hecho, todo esfuerzo diplomdtico sincero para
conseguir una solucion justa del problema palestino, hemos
visto que se hacen intentos de extinguir la causa palestina y
deformar sus lineamientos. Esos intentos fueron encabe-
zados por el Gobierno de los Estados Unidos y su politica
en el Oriente Medio. Israel continda desarrollando una
politica de agresion y de fuerza de maniobras y de
intransigencia, que es contraria a las resoluciones de las
Naciones Unidas y al deseo de la comunidad internacional
de conseguir una paz justa y duradera en el Oriente Medio.

84, Por nuestra parte, continuaremos apoyando todo
esfuerzo de paz, plenamente conscientes de que en nuestro
mundo actual todos los pueblos amantes de la paz deben
estrechar filas para superar los problemas explosivos que
aquejan a la humanidad, como las guerras, la proliferacién
de las armas, el atraso, la desnutricion, la contaminacion del
ambiente y otros males sociales y econémicos. Queremos
una paz basada en la justicia; no queremos la guerra per se.
Exhortamos a esta Organizacién y a la comunidad interna-
cional a asumir sus deberes y responsabilidadrs para que
desaparezca la injusticia de que son victimas los pueblos
desposeidos y para que se restituyan a €stos sus legitimos
derechos.

85. Esa es la posicion palestina que he querido exponer
ante ustedes con claridad y objetividad. La OLP, merced a
sus contactos y a sus consultas, ha advertido en todos los
paises del mundo el firme desco de conseguir la paz y la
estabilidad en la regién del Oriente Medio.

86. Solamente hay una fuerza que no coincide con esa
unanimidad internacional y que busca perpetuar la tension
en la regidén, prestando asistencia y apoyo a la entidad
sionista para llevarla as{ a g :rpetuar sus deseos de expan-
sion. Esa fuerza la constituyen los Estados Unidos de

América. Pregunto yo: ;qué interés tiene el pueblo norte-
americano en perpetuar la agresion israeli contra la indepen-
dencia y las tierras del pueblo palestino, la perpetuacion de
la ocupacion por Israel de los territorios de otros paises
drabes que son Estados Miembros de esta Organizacion
internacional? Un hecho indiscutible es que la agresion de
Israel no podria haberse producido ni haber aumentado en
su violencia de no haber sido por la ayuda militar y material
de los Estados Unidos y por la proteccion que le brinda
dicho pais en el plano internacional.

87. Hemos seguido la campafia presidencial en los Estados
Unidos; hemos visto la competencia entre los dos candi-
datos para ofrecer mds apoyo ain a Israel. Eso alienta a
Israel a perseverar en su politica de agresion; y hemos de
continuar preguntando: ;jHasta cuindo habrd que esperar
que la causa del pueblo palestino deje de ser algin dia
afectada por la competencia entre dos candidatos electo-
rales? Quienes comparten la responsabilidad de la paz y la
seguridad en el mundo, quienes predican la libertad y la
justicia, quienes defienden los derechos de los pueblos
oprimidos, deben pedir que termine la diplomacia secreta y
que sea reemplazada por una diplomaciu abierta y directa,
que tome en cuenta los intereses y las aspiraciones de los
pueblos y que nc busque la creacién de conflictos y guerras
civiles y la represion de los movimientos de liberacion, con
intentos para dividirlos, porque inevitablemente esos esfuer-
zos sélo llevan a acrecentar la tirantez en el mundo entero,
y no s6lo en el Oriente Medio.

88. Es un hecho incontrovertible y ampliamente aceptado
en este foro internacional y por la opinioén piiblica mundial
que la paz no echara raices ni prevalecerd la estabilidad en
toda la regidn drabe a menos que se encuentre una solucion
justa al problema de Palestina, basada en el derecho del
pueblo palestino a regresar a sus hogares y a crear un Estado
palestino indenendiente en su territorio patrio.

89. Hasta que no llegue esa hora, hemos de proseguir
nuestra lucha por todos loc muedios a nuestro alcance; es un
deber quc nos hemos impuesto, un deber que tenemos ante
la historia y ante el porvenir. Nuestra causa es justa. La
intransigencia y la violencia sionista sélo han de aumentar
nuestra fuerza y nuestra determinacion; los sufrimientos y
los sacrificios han de reforzar solamente nuestra voluntad
de lucha para que nuestro pueblo pueda conseguir sus
aspiraciones y objetivos legitimos y se consiga asi la
verdadera paz en la region.

¢0. Para terminar, en un momento en gue nuestro pueblo
enfrenta a las fuerzas del mal y la apresion del imperialismo
y el sionismo, extendemos el manto de nuestro aprecio a los
paises amigos y e los que nos han prestado su apoyo, y
queremos agradecer a nuestros hermanos del movimiento
no alineado del tercer mundo y a los paises socialistas, que
siempre nos han ayudado y nos siguen ayudando. También
apreciamos la posicion de ciertos paises europeos que han
demostrado una mayor comprension de la legitimidad de
nuestra causa y de la lucha que libramos. Una vez mids,
queremos reafirmar nuestra solidaridad total y sin desmayo
con los pueblos de Africa, Asia y América Latina en su
lucha por su libertad y su independencia, porque nuestra
lucha es indivisible; es parte del combate de esos pueblos y
de toda la humanidad por conseguir un nuevo mundo en el
cual imperen la libertad, la justicia y la igualdad.
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91. Sr. ABDEL MEGUID (Egipto) (interpretacion del
drabe): Para comenzar debo decir que para nosotros es un
placer saludar al Sr. Kaddoumi, jefe de la delegacion de la
OLP, y demas miembros de esa delegacién que participan
en este debate, y también saludamos los esfuerzos construc-
tivos de la OLP para conseguir una solucion justa del
problema palestino. Nos preocupa “la situacién explosiva
que subsiste en nuestro pais debido a las demoras con que
tropiezan los esfuerzos por hallar una solucién justa y
duradera del problema del ejercicio por parte del pueblo
palestino de sus derechos inalienables.

92. Al propio tiempo, hacemos constatar que la nueva
dimensién alcanzada por la revolucion y el levantamiento
valiente del pueblo palestino en los territorios ocupados son
el primer paso hacia la restitucion de esos derechos. Por
intermedio de los representantes de la OLP quiero saludar,
en nombre del pueblo egipcio, al pueblo palestino y reiterar
nuestra solidaridad con ellos en su lucha contra las fuerzas
del ocupante israeli.

93. La atencion que la comunidad internacional concede
al problema palestino y al ejercicio de los derechos
inalienables y auténticos del pueblo palestino no sorprende a
nadie, porque la Carta de nuestra Organizacion estipula que
todos los pueblos tienen derecho a una vida digna y al goce
de la independencia nacional. El pueblo palestino no difiere
en nada dc¢ otros pueblos del mundo que hoy gozan de la
libertad y la independencia. Sin embargo, el pueblo
palestino a diario es victima de represion y de violencia por
un agresor que se niega a reconocer los hechos de nuestra
época, en que no se acepta ya la ocupacion, la usurpacioén y
la represién, y de que mientras prosigan esa ocupacion, esa
usurpacion y esa represion ha de proseguir la lucha del
pueblo, que en ultima instancia triunfard.

94. Ha transcurrido casi un aiio desde que el Presidente de
la Republica de Egipto hablé ante esta Asamblea y se
dirigié a los pueblos del mundo, a través de ustedes, para
exponer la opinion egipcia en relacion con cuestiones
internacionales de importancia. La cuestion de Palestina
fue, naturalmente, una de las primeras que examind el
Presidente de mi pais. Se trata de una cuestica vital para
Egipto que afecta el destino del puchlo palestino, con el
cual estamos vinculados por lazos de historia. Séame
permitido recordar un pasaje del discurso del Presidente
El-Sadat, pronunciado el 29 de octubre de 1975 ante csta
Asamblea, en el que dijo lo siguiente:

“...no dudo de que convendrin conmigo en que no
nabrd paz en la regién sin una solucidn politica del
problema palestino. Es inconcebible -y totalmente
inaceptable — que el pueblo palestino siga disperco y sin
hogar. Debe recuperar su entidad y establecer su Estado
independiente, de manera que este antiguo pueblo pueda
contribuir de un modo positivo al desariollo y al progreso
de nuestra comuuidad internacional”7.

95. La resnruesta de la Asamblea a esa exhortacion fue
muy firme, al reafirmar la preocupacién de los Estados
Mlembros de las Naciones Unidas por la situacion que
existe en relacion con los derechos inalienables del pueblo

=

7 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
perfodo de sesiones, Sesiones Plenrrias, 2388a. sesion,

palestino. En su trigésimo periodo de sesiones, la Asamblea
General adopt6 al respecto dos histdricas resoluciones. En
la primera, la resclucion 3376 (XXX) reafirmando la
anterior resolucion 3236 (XXIX), la Asamblea expresé su
grave preocupacion ante la falta de progreso hacia la
restitucion y el cjercicio por el pueblo palestino de sus
derechos inalienables en Palestina, incluidos el derecho ala
libre determinacion sin injerencias del exterior y el derecho
a la independencia y la soberania nacionales. Lo mis
importante de esta resolucion es que cred un Comité para el
ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino,
compuesto por 20 miembros designados por la Asamblea
General y encargado de elaborar un programa para facilitar
el ejercicio de esos derechos por parte del pueblo palestino,
y se le encomend6 la presentacién de un informe con sus
observaciones y recomendaciones al trigésimo primer pe-
riodo de sesiones.

06. La segunda resolucion adoptada por la Asamblea
General en su debate de la cuestion palestina — es decir, la
resolucién 3375 (XXX) — se refiere a una invitacién a la
OLP para participar en los esfuerzos por lograr la paz en el
Oriente Medio. Esta resolucién fue tanto légica como de
esperar, y se desprende que la Asamblea en ella reconoce
que la OLP representa al pueblo palestino. Es una conside-
racién elemental que en todos los esfuerzos por lograr la
paz deberdn participar los representantes del pueblo pales-
tino. Es cada vez mas evidente que no habrd solucién
posible al problema del Oriente Medio sin resolver primero
la cuestion esencial, o sea, el problema palestino. La
Asamblea General, al reconocer la necesidad de conseguir
una paz justa y duradera en el Oriente Medio lo mds pronto
posible, expresé su convencimiento de que la participacion
del pueblo palestino era un elemento esencial en toda
negociacion de paz. Por eso la Asamblea pidi6 que se
invitase a la OLP a participar en todas las deliberaciones y
conferencias sobre el Oriente Medio, celebradas bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, en condiciones dc
iguaidad con otros participantes, sobre la base de la
resolucion 3236 (XXIX). Ademds, la Asamblea General
invité al Secretario General a informar a los Copresidentes
de la Conferencia de Paz sobre el Oriente Medio lo
dispuesto por la Asamblea y a adoptar medidas para que se
invitase a la OLP a participar en la Conferencia y en todos
los demds esfuerzos en pro de la paz, y se le pedia que
presentase un informe a la Asamblea General, lo mds pronto
posible.

97. Qu:siera hacer un somero examen de los resultados de
los Jerzos realizados en la ejecucion de esas dos
resoluciones. En cuanto a la resolucion 3376 (XXX), la
Asamblea General, cuando escogid a los miembros del
Comité, se preocupd por consideraciones relativas a la
representacién geogréfica e incluir en el Comité a paises
relacionados con todas las partes en el conflicto. En su 2a.
sesion, el Comité invité a todos los Estados Miembros de la
Organizacion internacional a participar en sus delibera-
ciones y a expresar sus opiniones sobre esta importante
cuestién. Incluso invité al Estado de Israel, que usurpa los
derechos del pueblo palestino, a exponer sus opiniones.
Pero Israel, con su actitud de arrogancia bien conocida y su
proverbial desafio a las resoluciones de las Naciones Unidas,
rechazo la composicion del Comité y se negd a exponer su
opinidn ante ¢l. Esto no es sorprendente porque Israel ha
recurrido constantemente a este t‘po de actitud y la
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Organizacion ya estd habituada a ello. Israel ha incitado a
muchos paises a no colaborar con el Comité, el que opera
con toda neutralidad y objetividad. El resultado de sus
empefios se halla ante nosotros en el informe publicado
bajo la signatura A/31/3%. Quisiera encomiar al Comité y a
sus miembros, bajo la Presidencia del Sr. Médoune Fall, por
este excelente y objetivo informe.

98. No voy a entrar en los detalles del informe del Comité,
porque el Sr.Fall ya hizo una exposicion detenida y
completa, pero quiero formular las siguientes observaciones:
Primera, el informe se ha referido a los aspectos pricticos y
objetivos de las proposiciones hechas y las etapas para su
aplicacion. Segunda, el informe se basa en las resoluciones
de las Naciones Unidas, es decir, en la legalidad interna-
cional. Tercera, las etapas propuestas por el informe son
razonables. La primera etapa, acerca del regreso de los
palestinos desplazados como resultado de la guerra de junio
de 1967, es algo que fue refrendado por el Consejo de
Seguridad en forma undnime en su resolucion 237 (1967);
nadie, entonces, puede tener excusa alguna para poner
trabas u oponerse a esto. Cuarta, el informe les ha dado un
papel importante a las Naciones Unidas y al Consejo de
Seguridad para la aplicacion de esta resolucién. Quinta, el
informe toma muy en cuenta todas las partes y ha
recordado la necesidad de un acuerdo entre ellas, dentro del
marco de la Carta y las resoluciones correspondientes de las
Naciones Unidas. Sexta, €l informe es muy claro al declarar
nuevamente oue no es posible pouner en préctica las
propuestas mientras dure la ocupacién de Israel. También
destaca la importancia que tiene el que Israel libere todos
los prisicneros politicos, retire sus asentamientos y retenga
el cardcter drabe de los territorios. Séptima, el informe
coloca el problema en su cnntexto adecuado y lo declara el
centro mismo del problema del Oriente Medio. También
reafirma que la creacion de una nacibén palestina indepen-
diente, de acuerdo con los principios de la Carta, es un
prerrequisito para la paz en el Oriente Medio. Octava, el
informe indica que el Comité debiera tratar de recabar la
mayor aceptacién posible por parte de los Miembros de las
Naciones Unidas, lo cual exige coirtactos no oficiales con
paises que no pertenecen al Comité, pero que si podrian
tener un papel muy positivo en el problema de Palestina, en
el Consejo de Seguridad o en la Asamblea General. Novena,
el informe, basdndose en la resolucion del trigésimo periodo
de sesiones de la Asamblea General que ya he mencionado,
ha reafirmado que no debe dejarse estancar la situacién en
la regiébn y que es preciso volver a convocar en Ginebra la
Conferencia de Paz sobre el Oriente Medio, con la partici-
pacion de todas las partes interesadas, incluyendo la OLP,

99, Tales son las observaciones que mi delegacion ha
querido hacer cobre este importante informe. Mi delegacién
piens2 que debiéramos trabajar con prisa, para poder
refrendar este informe y subrayar el interés de la Asamblea
General y su solidaridad con el pueblo palestino en su lucha
por lograr sus derechos legitimos. Habrfa sido natural que el
Consejo de Seguridad tomase conocimiento de este informe
al amparo del pirrafo 8 de la resolucién 3376 (XXX) de la
Asamblea General, El Consejo ha estudiado el informe en
ocho sesiones, y mi delegacion ha tenido el privilegio de
estar presente en las mismas.

100. Muchos paises, tanto dentro del Comité como fuera
de él, han manifestado que le atribuyen gran importancia a

estos debates. Era natural, entonces, que el Presidente del
Comité haya presentado el informe al Consejo. Esas
deliberaciones, que Israel estimd necesario boicotear, lle-
varon a la presentacion de un proyecto de resolucién que
no fue adoptado desgraciadamente debido a la aplicacion
del derecho de veto por parte de uno de los miembros del
Consejo de Seguridad. La Asamblea General debe dar su
patrocinio a este informe y hallar nuevos medios que le
permitan alcanzar sus propdsitos. Mi delegacién da su mds
categbrico apoyo a todo esfuerzo constructivo en esta
direccion.

101. El segundo documento de importancia presentado a
la Asamblea General es el informe del Secretario General
del 18 de octubre de 1976 {4/31/271], en cumplimiento
de la peticion hecha por la Asamblea General en su
resoluciéon 3375 (XXX), acerca de invitar a la OLP a
participar en todos los esfuerzos, conferencias y delibera-
ciones sobre el Oriente Medio.

102. En nombre de Egipto, quisiera hacerle llegar al
Secretario General nuestros agradecimientos por este in-
forme y por los esfuerzos que ha iiecho para terminar con
esta situacion estancada. El Secretario General se refiere en
su informe a todas las conversaciones que ha tenido con los
representantes de la Unidn Soviética y los Estados Unidos
en su calidad de Copresidentcs de la Conferencia de Paz
sobre el Oriente Medio, y menciona también las reuniones
del Consejo de Seguridad, en especial la convocada en 1975
a pedido de Egipto, a raiz de aprobarse la resolucion de la
Asamblea General. Fue entonces cuando ¢l Consejo de
Seguridad, por primera vez, decidi6 pedir a la OLF que
participara en sus debates y, segin los términos de la
invitacion enviada, en pie de igualdad con todos los Estados
Miembros.

103. Mi delegacion piensa que esa decision del Consejo es
una medida bien encaminada hacia la aplicacién prictica de
la resolucion 3375 (XXX) de la Asamblea General sobre la
participacid:i de la OLP en todas las deliberaciones sobre el
Oriente Medio celebradas bajo los auspicios de las Naciones
Unidas. Asi, se logré la participacion de la OLP en todas las
reuniones del Consejo de Seguridad celebradas desde
entonces, o que tuviesen alguna relacion con el Oriente
Medio, la causa palestina o la situacién en los territorios
ocupados.

104. Sin embargo, mi delegacion estima que hacen falta
mds medidas para aplicar la resolucién 3375 (XXX). Des-
pués de aprobada esta resolucion, el Secretario General ha
hecho muchos esfuerzos al respecto, incluso mediante la
designacioén de un enviado especial a la regin en febrero de
1976. Cuando se estudié la participacion de la OLP, el
Secretario General tomé la iniciativa de ponerse en con-
tacto con todas las partes interesadas, incluyendo la OLP,
solicitando sus opiniones sobre las medidas que podrian
tomar las Naciones Unidas para sacar los esfuerzos en pro
de la paz del atolladero en que se encontraban.

105. La respuesta de Egipto a la iniciativa del Secretario
General fue clara y breve. El Sr.Ismail Fhami, Primer
Ministro Adjunto y Ministro de Relaciones Exteriorzs de
Egipto, dio esta respuesta, registrada en el discurso pronun-
ciado en su nombre ante la Asamblea General el 14 de
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octubre pasado, y quisiera yo mencionar aqui ciertos
puntos contenidos en dicha respuesta.

106. En la referida respuesta al Secretario General, el
Ministro de Relaciones de Egipto establecio lo siguiente:

“...tomo nota con aprecio de que usted ha enviado
dicha nota al representante de la Organizacion de Libera-
cion de Palestina, representante del pueblo palestino. Esto
constituye un paso constructivo hacia la aplicacién de la
resolucion 3375 (XXX) de la Asamblea General, que prevé
la participacion de la Organizacion de Liberacion de
Palestina en todos los esfuerzos y deliberaciones relativos
al Oriente Medio, asi como para la adopciéon de pactos
para asegurar que se invite a la Organizacién de Libera-
cion de Palestina a participar en la labor de la Conferencia
de Paz de las Naciones Unidas sobre el Oriente Medio.”
[31a. sesion, pdrr. 34.]

107. Todo esto es plenamente compatible con la iniciativa
del Presidente El-Sadat que expuso durante su intervencion
ante la Asamblea General, el 29 de octubre de 1975. Como
hizo constatar ademads el Ministrv de Relaciones Exteriores
de Egipto, en su respuesta al Secretario General:

“La finalidad ditima de tales contactos seria lograr una
sofucion amplia del problema del Oriente Medio que lleve
a una paz justa y duradera, basada en los principios de
soberania, integridad territorial e independencia politica
y libre determinacion. Esto exige la aplicacion plena de
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas que
prevén el retiro total de las fuerzas de Israel de todos los
territorios drabes ocupados desde junio de 1967 y la
restauracion de los derechos nacionales del pueblo pales-
tino.” [Ibid,, parr. 35.]

108. Esta era y sigue siendo la posicién inconfuvndible de
Egipto: no habrd paz justa y duradera en el Oriente Mediu
sin el retiro de las fuerzas israclies y sin que el pueblo
palestino obtenga sus legitimos derechos. Quisiera decir
aqui lo mucho que agradecemos al Secretario General que
haya confirmado en su informe su decision de proseguir sus
esfuerzos en esta materia. Entre las indicaciones impor-
tantes de un creciente reconocimiento de la causa palestina
y del derecho auténtico del pueblo palestino en la comu-
nidad internacional, figura la participaciéon de la OLP en la
Conferencia en Colombo de los paises no alineados, como
miembro de la Conferencia con plenos derechos. Ello
constituye un ejemplo de las medidas practicas destinadas a
lograr la aplicacion de la resolucién 3375 (XXX) de la
Asamblea General.

109. Desde que esa resolucion fue aprobada hemos sido
testigos de un apoyo creciente al pueblo palestino, como
qued6 claramente establecido en las resoluciones de la
Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises
no Alineados, celebrada en Colombo [véase A/31/197,
anexo IV], de la Asamblea de Jefes de Estado y de
Gobierno de la Organizaciéon de la Unidad Africana,
celebrada en Mauricio, de la Séptima Conferencia Isldimica
de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada en Es-
tambul [véase A/31/237], del Consejo de Ministros de la
Organizacion de la Unidad Africana, celebrado en Mauricio

[véase A[31/196, anexo].

110. Corresponde a nuestra Asamblea General, en este
periodo de sesiones, demostrar claramente a Israel nueva-
mente que no se mantendra silenciosa ante la represién y la
persecucion del pueblo palestino. Las medidas tomadas por
Israel en los territorios drabes ocupados, tales como el
asentamiento de colonos en tierras palestinas y drabes, as{
como sus esfuerzos por reprimir al pueblo palestino con
detenciones y asesinatos, no harin mas que redoblar la
decision del pueblo palestino por luchar hasta haber logrado
plenamente su independencia y su soberania. El Consejo de
Seguridad, como lo dijo muy claramente en su enfitica
denuncia de los actos de Israel en los territorios drabes
ocupados, expresd su preocupacion ante la grave situacion
en los territorios drabes debida a la ocupacién continuada
por parte de Israel.

111. Israel debe derivar las lecciones del caso de las
advertencias dirigidas por la Asamblea General y el Consejo
de Seguridad. Sin embargo, todo parece indicar lo contra-
rio, pues Israel prosigue su agresion y ocupacion, que dia
tras dia trata de consolidar con pleno desprecio del derecho
y de los convenios internacionales.

112. Ha llegado la hora de que la comunidad internacional
demuestre a Israrl que estd resuelta a no permitir que se
perpetiie esta ayresion. En nuestra opinion, ha llegado la
hora de que la comunidad internacional busque y encuentre
los medios que han de permitir la aplicacion de sus
resoluciones y que se verifique, mientras Israel siga desa-
fidndolas, que se las aplique finalmente. Egipto estd
convencido de que, debido a las circunstancias interna-
cionales y los cambios radicales que en la comunidad
internacional han ocurrido a raiz de la guerra de octubre, se
preseuta una ocasion Unica para establecer una paz duradera
en el Oriente Medio. La plena responsabilidad rccae en
nuestra Organizacién, que debe cuidar de que esta oportu-
nidad no sea desperdiciada. Todo intento por paralizar la
situacién serd rechazado por nosotros, ya que la experiencia
nos indica que estos esfuerzos estdn destinados a sofocar los
factores explosivos de la zona, lo cual implica graves
peligros no solamente para los pueblos del Oriente Medio,
sino también para la paz y la seguridad mundial.

113. La posicion de Egipto siempre ha sido que las
Naciones Unidas y la comunidad internacional debieran
participar en el establecimiento de una paz justa y duradera
en esa zona tan delicada del mundo. Nuestra Organizacion,
desde su creacion, siempre se ha visto preocupada por el
problema de Palestina. Egipto, desde un comienzo, ha
estado resuelto a colocar la Conferencia de Paz sobre el
Oriente Medio bajo los auspicios de las Naciones Unidas, y a
que cada paso que se dé sea dado bajo su vigilancia. La
perpetuacion de la sitracion actual en la zona es una
amenaza para la paz. Los pueblos y paises drabes no
aceptaran la ocupacién de esos territorios, ni la violacién de
los derechos del pueblo palestino. El mundo estd enfrascado
en una carrera contra €l tiempo: o hay paz justa, o una
guerra total de liberacion para recuperar estos derechos, ya
estipulados por la Carta y apoyados por la Asamblea
General. Le ha correspondido a la comunidad internacional
actuar inmediatamente il respecto. Todos los Miembros de
las Naciones Unidas estdn obligados a darle un impulso a la
busqueda de una solucidn justa y a oponerse, determinada e
insistentemente, a toda medida dilatoria. Los derechos del
pueblo palestino son inalienables, y no pueden ser distorsio-
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nados. Si Israel quiere paz en la zona, tiene que reconocer
estos derechos. Ha llegado la hora de que el Gobierno de
Israel escuche la voz de la comunidad internacional.
Algunas personas razonables en Israel han pensado que, en
ultima instancia, no hay alternativa posible al reconoci-
miento de los legitimos derechos del pueblo palestino.
Segin lo ha dicho el rabino Arthur H:.tzberz en la
entrevista publicada recientemente en la revista israelita
New Outlook8, no podremos siquiera comenzar la bus-
quada de una solucion del problema del Oriente Medio si no
aceptamos el hecho de la presencia de los palestinos; Israel
no puede olvidarse de que ese pueblo constituye la raiz
misma del conflicto.

8 Véase “Advice and Consent: interview with Rabbi Arthur
Hertzbe{g", New Outlook, vol. 19 (septiembre/octubre de 1976),
No. 6, pags. 6 a 11.

114. Quisiera terminar mi declaracion citando el discurso
del Presidente de Egipto ante la Quinta Conferencia de
Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados,
celebrada en Colombo en agosto ultimo:

“No puedo imaginarme que haya alguien aqui que
pueda perdonar la agresion cometida en contra del pueblo
de Palestina, agresion no solamente contra sus derechos
politicos y civiles, sino contra su vida diaria y su derecho
a una existencia creadora como la de otros pueblos. Por lo
tanto, debemos todos juntos tomar medidas pricticas
para contrarrestar y eliminar esta agresion y asegurarnos
de que ninguno de nosotros seremos victimas de agre-
siones similares en el futuro.”

Se levanta la sesion a las 17.50 horas.
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